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PV-tömb Villamosenergia-
hálózat

Inverter Fogyasztásmérő

Családi terhelés 

Inverter alkalmazása fotovoltaikus energiarendszerben 
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A kézikönyvről 
Ez a kézikönyv elsősorban a termékinformációkat, valamint a telepítési, üzemeltetési 
és karbantartási irányelveket írja le. A kézikönyv nem tartalmaz minden információt a 
fotovoltaikus (PV) rendszerről. 

A kézikönyv használata 
Mielőtt bármilyen műveletet végezne az inverteren, olvassa el a kézikönyvet és az 
egyéb kapcsolódó dokumentumokat. A dokumentumokat gondosan tárolja és legyenek 
mindig elérhetők. A tartalmat időszakonként frissíthetjük vagy felülvizsgálhatjuk a 
termékfejlesztések eredményeként. A kézikönyvben található információk előzetes értesítés 
nélkül módosulhatnak.A legújabb kézikönyv a service@deye.com.cn címen szerezhető be. 

Fotovoltaikus hálózatra csatlakoztatott rendszer
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1.1. ábra Elölnézet 

1.2. ábra Alulnézet 

1. Bevezetés 

1.1. Külső megjelenés 

A hálózati inverter képes átalakítani a napelem egyenáramát váltakozó árammá, amely a 
hálózatba táplálható. A külső megjelenése az alábbiakban látható. A következő modelleket 
tartalmazza: SUN-15K-G03. A továbbiakban együttesen „inverter”-nek nevezzük. 



Three-Phase Smart Meter

SET ESC

ACDC AlarmNormal
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Rozsdamentes acél 
ütközésgátló csavar M6×80 

x4 
AC tápcsatlakozó x1 

Fali konzol x1 
Rozsdamentes acél 

rögzítőcsavar M4×12 
x4 

Hálózatra kötött PV string 
inverter x1 

Felhasználói 
kézikönyv 

Felhasználói kézikönyv x1 Adatgyűjtő (opcionális) x1 Fogyasztásmérő (opcionális) 
x 1 

DC+/DC- dugaszolható 
csatlakozó fém 

csatlakozóval xN 

*Érzékelő Bilincs (opcionális) 
x 3

1.2. Alkatrészek jegyzéke 

Kérjük, ellenőrizze, hogy a következő táblázatban felsorolt alkatrészek megtalálhatók-e a 
csomagban:

Háromfázisú intelligens fogyasztásmérő



Figyelem! 
A figyelmeztető jelzés olyan fontos, biztonsággal kapcsolatos utasításokat 
jelent, amelyek be nem tartása súlyos sérülést vagy halált okozhat. 

Áramütés veszélye: 
A „Vigyázat, áramütés veszélye” jelzés olyan fontos biztonsággal kapcsolatos 
utasítást jelent, amelyek be nem tartása áramütést okozhat. 

Biztonsági tanács: 
A figyelemfelhívó jelzés olyan fontos biztonsággal kapcsolatos utasítást 
jelent, amelyek be nem tartása az inverter károsodását vagy tönkremenetelét 
okozhatja. 

Magas hőmérséklet veszélye: 
A „Vigyázat, forró felület” jelzés olyan biztonsággal kapcsolatos utasítást jelent, 
amelyek be nem tartása égési sérüléseket okozhat. 

Figyelem! 
Az inverter elektromos telepítésének meg kell felelnie az adott ország vagy 
térség biztonságos üzemeltetésre vonatkozó szabályainak. 

Figyelem! 
Az inverter nem izolált topológiai szerkezetet alkalmaz, ezért az inverter 
üzemeltetése előtt biztosítania kell, hogy az DC bemenet és az AC kimenet 
elektromosan izolálva legyen. 

Áramütés veszélye: 
Tilos szétszerelni az inverter házát, mert fennáll az áramütés veszélye, amely 
súlyos sérülést és halált okozhat. Kérjük, javításért forduljon szakemberhez. 
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2. Biztonsági figyelmeztetések és utasítások 
A nem megfelelő használat áramütés veszélyét eredményezheti vagy égési sérüléseket 
okozhat. Ez a kézikönyv fontos utasításokat tartalmaz, amelyeket be kell tartani a telepítés és 
karbantartás során. Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasításokat, és 
őrizze meg későbbi használat céljából. 

2.1. Biztonsági jelzések 

A kézikönyvben a következő biztonsági jelzéseket használjuk. Ezek felhívják a figyelmet 
a lehetséges biztonsági kockázatokra és fontos biztonsággal kapcsolatos információkat 
tartalmaznak. 

2.2. Biztonsági utasítások 
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Áramütés veszélye:
Amikor a fotovoltaikus modult napfény éri, a kimenet DC feszültséget generál. 
Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében ne érintse meg. 

Áramütés veszélye: 
Amikor karbantartáshoz leválasztja az inverter bemenetét és kimenetét, kérjük, 
várjon 5 percet, amíg az inverter kisüti a maradék elektromosságot. 

Magas hőmérséklet veszélye: 
Az inverter helyi hőmérséklete működés közben meghaladhatja a 80 °C-ot. 
Kérjük, ne érintse meg az inverter házát. 

2.3. Használati utasítások 

A háromfázisú string áram invertert a biztonsági előírásoknak megfelelően tervezték és 
tesztelték. Biztosítja a felhasználó személyes biztonságát. Azonban elektromos eszközként, 
a helytelen működés áramütést vagy sérülést okozhat. Kérjük, az alábbi körülményeknek 
megfelelően használja a készüléket: 

1. Az invertert szakképzett személynek kell telepíteni és karbantartani a helyi szabványok 
előírásai szerint. 

2. Telepítés és karbantartás közben először az AC oldalt, majd a DC oldalt kell leválasztani, ezt 
követően legalább 5 percet várjon az áramütés elkerülése érdekében. 

3. Az inverter helyi hőmérséklete működés közben meghaladhatja a 80 °C-ot. A sérülések 
elkerülése végett ne érintse meg. 

4. Minden elektromos telepítésnek meg kell felelnie a helyi villamossági szabványoknak, és a 
helyi áramszolgáltató által kiadott engedély beszerzése után szakemberek csatlakoztathatják 
az invertert a hálózathoz. 

5. Kérjük, tegye meg a megfelelő antisztatikus intézkedéseket. 

6. Kérjük, olyan helyre telepítse, ahol gyerekek nem érinthetik meg. 

7. Az inverter indításának lépései: 1) kapcsolja be az AC oldali megszakítót, 2) kapcsolja be a PV 
panel DC oldali megszakítóját. 3) Kapcsolja be az inverter DC kapcsolóját. 

Az inverter leállításának lépései: 1) kapcsolja ki az AC oldali megszakítót, 2) kapcsolja ki a PV 
panel DC oldali megszakítóját. 3) Kapcsolja ki az inverter DC kapcsolóját. 

8. Ne helyezze be vagy távolítsa el az AC és DC kapcsokat, amikor az inverter normálisan 
működik.

9. Az inverter DC bemeneti feszültsége nem haladhatja meg a modell maximális értékét.



ACDC AlarmNormal
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3. Üzemeltetési interfész 
3.1. Az interfész nézete 

3.1. ábra Előlapi kijelző 

3.2. Állapotjelző 

Az inverter előlapján négy LED állapotjelző lámpa található. A részletek a 3.1. táblázatban 
láthatók. 

3.1. táblázat Állapotjelző fények 

Jelzőfény állapot Magyarázat

	�  DC
be Az inverter érzékeli a DC bemenetet

ki Alacsony DC bemeneti feszültség

	�  AC
be Hálózat csatlakoztatva

ki Hálózat nem elérhető

	�  NORMAL
be Normál működés mellett

ki Működés leáll

	�  ALARM
be Hibák észlelése vagy hibajelentés

ki Normál működés mellett
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Esc	 Up	 Down	 Enter 

3.3. Gombok 

Az inverter előlapján négy gomb található (balról jobbra): Esc, Up, Down és Enter gombok. A 
billentyűk a következőkre használhatók: 

	● A megjelenített opciók görgetése (Up (fel) és Down (le) gombok); 

	● Hozzáférés az állítható beállítások módosításához (az Esc és Enter gombok). 

3.4. LCD kijelző 

A kétsoros folyadékkristályos kijelző (LCD) az inverter előlapján található és a következő 
információkat mutatja: 

	● Az inverter működési állapota és adatai; 

	● Szervizüzenetek a kezelő számára; 

	● Riasztási üzenetek és hibajelzések. 



4.1. ábra Javasolt telepítési hely 

4. Telepítés 
4.1. A telepítési hely kiválasztása 

Az inverter helyének kiválasztásakor a következő szempontokat kell figyelembe venni: 

FIGYELEM! Tűzveszély 
	● Ne telepítse az invertert olyan helyre, ahol erősen gyúlékony anyagok vagy gázok találhatók. 
	● Ne telepítse az invertert potenciálisan robbanásveszélyes környezetben. 
	● Ne telepítse szűk, zárt helyre, ahol a levegő nem tud szabadon mozogni. A túlmelegedés 
elkerülése érdekében mindig ügyeljen arra, hogy semmi ne akadályozza az inverter körüli 
levegőáramlást. 

	● A közvetlen napsugárzás megnöveli az inverter üzemi hőmérsékletét, és a kimeneti 
teljesítmény csökkenéséhez vezethet. Javasoljuk, hogy olyan helyre telepítse az invertert, 
ahol nincs kitéve közvetlen napfénynek és esőnek. 

	● Az inverter telepítési helyének kiválasztásakor a túlmelegedés elkerülése érdekében 
figyelembe kell venni a környezeti levegő hőmérsékletét. Javasoljuk, hogy használjon 
napellenzőt a közvetlen napfény csökkentése érdekében, ha a környezeti levegő 
hőmérséklete meghaladja a 100°F/40°C értéket.
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≤15
°
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Biztonsági tanács: 
Ne helyezzen vagy tároljon semmilyen tárgyat az inverter közelében. 

	● Telepítse falra vagy olyan erős szerkezetre, amely képes megtartani a súlyt.
	● Függőlegesen, legfeljebb +/-15°-os dőlésszöggel szerelje fel. Ha a felszerelt inverter a 
megengedettnél nagyobb szögben van megdöntve, a hő elvezetése megszakadhat, és a 
vártnál kisebb kimeneti teljesítményt eredményezhet.

	● Ha egynél több invertert telepít, legalább 500 mm távolságot kell hagyni az inverterek között. 
Az egyes inverterek felett és alatt is legalább 500 mm-t kell hagyni. Valamint olyan helyre kell 
telepíteni az invertert, ahol gyerekek nem férhetnek hozzá. Lásd a 4.3. ábrát. 

	● Gondolja át, hogy a telepítési környezetben tisztán látja-e az inverter LCD kijelzőjét és 
állapotjelzőit. 

	● Szellőztethető környezetet kell biztosítani, ha légmentesen zárt házba szereli az invertert. 



≥500mm

≥500mm
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Kihorgonyzás

Tartókonzol

4.2. Az inverter telepítése 

Az invertert falra szerelhető típusú beépítésnek megfelelően tervezték. Kérjük, telepítéskor 
falra szerelje (terpesztőcsavar téglafalhoz). 

4.3. ábra Telepítési távolság

4.4. ábra Az inverter telepítése 

Inverter

Rozsdamentes acél 
csavarok 
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4.5. ábra Az inverter tartókonzoljának telepítése 

4.6. ábra Az inverter telepítése 

Az eljárás alább látható: 
1.	 Keresse meg a falon a tartókonzolnak megfelelően a csavarok helyét, majd jelölje be a 

furatokat. A téglafalon a beépítésnek alkalmasnak kell lenni terpesztőcsavaros telepítésre.

2. 	 Győződjön meg arról, hogy a falon lévő telepítési furatok pozíciója megfelel a 
szerelőlapnak, és a szerelőállvány függőlegesen van elhelyezve. 

3. 	 Függessze fel az invertert a szerelőállvány tetejére, majd a mellékelt M4 csavarral rögzítse 
az inverter hűtőbordáját a tartókonzolhoz, hogy az inverter ne mozduljon el. 
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Figyelem! 
Fotovoltaikus modulok (PV) használatakor, kérjük, ügyeljen arra, hogy a 
napelem PV+ és a PV- ne legyen csatlakoztatva a rendszer földelőlécéhez 

Biztonsági tanács: 
Csatlakoztatás előtt győződjön meg arról, hogy a PV-tömb kimeneti 
feszültségének polaritása megegyezik a „DC+” és „DC-” szimbólumokkal. 

Figyelem! 
Az inverter csatlakoztatása előtt győződjön meg arról, hogy a PV-tömb nyitott 
áramköri feszültsége az inverter 1000 V-on belül van. 

Biztonsági tanács: 
Kérjük, jóváhagyott DC kábelt használjon a PV rendszerhez. 

5.1. ábra D+ csatlakozódugó	 5.2. ábra DC- csatlakozóhüvely 

5. Elektromos csatlakoztatás 
5.1. DC bemeneti kapocs csatlakoztatása 

1.  Kapcsolja KI a hálózat táplálás főkapcsolóját (AC). 
2.  Kapcsolja a DC szigetelőt KI állásba. 
3.  Szerelje be a PV bemeneti csatlakozót az inverterbe. 

5.1 táblázat DC kábel specifikációk 

Kábeltípus Keresztmetszet (mm2)
Tartomány Ajánlott érték

Ipari általános PV kábel
(modell: PV1-F)

4,0 ~ 6,0
(12 ~ 10 AWG)

4,0 (12 AWG)



- 13 - 

5.5. ábra Csatlakozó a felcsavarozott zárt anyával 

5.4. ábra Préselje az érintkezőkapcsot a vezetékhez 

A DC csatlakozók összeszerelésének lépései a következők: 
a) Csupaszítsa le a kábelt kb. 7 mm hosszan, szerelje le a csatlakozó zárt anyát (lásd. 5.3. ábra). 

c) Illessze az érintkezőkapcsot a csatlakozó felső részébe, és csavarozza fel a zárt anyát a 
csatlakozó felső részére (az 5.5. ábrán látható módon). 

5.3. ábra A csatlakozó zárt anya leszerelése 

b) Préselje a fémkapcsokat krimpelő fogóval az 5.4. ábrán látható módon. 

Krimpelő fogó
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Figyelem! 
Feszültséget generál ha a panelt süti a nap, a soros nagyfeszültség élveszélyes 
lehet. Ezért a DC bemeneti vezeték csatlakoztatása előtt a napelemet 
átlátszatlan anyaggal le kell fedni és a DC kapcsolót „KI” állásba kell állítani, 
ellenkező esetben az inverter magas feszültsége életveszélyes körülményekhez 
vezethet. 

Figyelem! 
Ne engedje, hogy egy megszakító több inverterhez legyen használva, és ne 
engedje terhelés csatlakoztatását az inverterek megszakítói közé. 

5.6. ábra DC bemenet csatlakoztatása 

Figyelem! 
Használja a mellékelt DC tápcsatlakozót. Ne használja különböző gyártók 
csatlakozóit. 

d) Végül csatlakoztassa a DC csatlakozót a az inverter pozitív és negatív bemenetéhez az 5.6. 
ábrán látható módon. 

5.2. AC bemeneti kapocs csatlakoztatása 

Ne zárja el a DC kapcsolót a DC kapocs csatlakoztatása után. Csatlakoztassa az AC kapcsot 
az inverter AC oldalához. Az AC oldal háromfázisú AC kapcsokkal van ellátva, amelyek 
kényelmesen csatlakoztathatók. Az egyszerű telepítés érdekében rugalmas vezetékeket 
ajánlunk. A specifikációk az 5.2. táblázatban láthatók. 

5.2. táblázat Kábeladatok 

Modell CSA kábel Kábel külső 
átmérő AWG Megszakító Max. kábelhossz

SUN-15K-G03 6 mm2 20–25 mm 10 30 A / 400 V Külső kábel  
(3+N+PE) 20 m
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Figyelem! 
Ügyeljen arra, hogy megkülönböztesse az AC kábelek között a L1, L2, L3, N és PE-t. 

5.8. ábra Az AC kábel csupaszítása 

Az AC kimeneti csatlakozó három részre oszlik: illesztő aljzat, hüvely és tömítőhüvely, az 5.7. 
ábrán látható módon, a lépések a következők: 
1. lépés: Sorban távolítsa el a kábeltömítő gyűrűt és a hüvelyt az AC csatlakozóról.
2. lépés: Csupaszítókkal csupaszítsa le az AC kábel védőburkolatát és szigetelőrétegét a 
megfelelő hosszúságra, az 5.8. ábrán látható módon. 

3. lépés: Helyezze be a kábelt (L1, L2, L3, N,PE) a tömítőhüvelybe. 

4. lépés: Hatlapú csavarhúzóval egymás után lazítsa meg a csavarokat az aljzatban, és helyezze 
be az egyes kábelereket a megfelelő aljzatba, majd állítsa be az egyes csavarokat. Az AC 
csatlakozó kapocs címkéjének csatlakozónyílása az 5.9. ábrán látható. 

1. Illesztő aljzat 2. Hüvely 3. Tömítő mag 4. Tömítő anya 

5.7. ábra Az AC csatlakozó felépítése
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5.9. ábra AC csatlakozó furatminta 

5.10. ábra AC bemenet csatlakoztatása 

5. lépés: Tegye a helyére a hüvelyt és a tömítőgyűrűt. 
6. lépés: Csatlakoztassa a kapcsokat az inverterhez az 5.10. ábrán látható módon. 



5.11. ábra A ház földelővezetékének telepítése 
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Figyelem! 
Az inverter beépített áramszivárgás érzékelő áramkörrel rendelkezik. Ha külső 
áramszivárgás érzékelőt csatlakoztat, annak üzemi áramának 300 mA-nál 
nagyobbnak kell lennie, különben előfordulhat, hogy az inverter nem működik 
megfelelően. 

5.3. A földelő vezeték csatlakoztatása

A jó földeléssel elvezeti a lökőfeszültségeket és javítja az EMI teljesítményt. Ezért az AC, 
DC és kommunikációs kábelek csatlakoztatása előtt először földelni kell a kábelt. Egyetlen 
berendezésből álló rendszer esetén csak a PE kábelt kell földelni. Több gépes rendszer 
esetén az inverter összes PE-kábelét ugyanahhoz a réz földelőrúdhoz kell csatlakoztatni az 
ekvipotenciális csatlakozás biztosításához. A ház földelővezetékének telepítése 5.11. ábrán 
látható.
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Telefon 

GPRS 

Router Webszerver WIFI 

PC 

5.12. ábra Internetes felügyeleti megoldás 

5.4. Max. túláramvédelmi készülék 

Az inverter AC csatlakozásának védelme érdekében ajánlott egy megszakítót felszerelni a 
túláram megelőzésére. Lásd az alábbi 5.3. táblázatot. 

5.3. táblázat A javasolt áramvédők specifikációi 

5.5. Az inverter felügyeleti csatlakoztatása 

Az inverter vezeték nélküli távfelügyelet funkcióval rendelkezik. A wifi funkcióval rendelkező 
inverter wifi csatlakozóval van felszerelve az inverter és a hálózat összekapcsolásához. A wifi 
csatlakozó működését, telepítését, internet-hozzáférését, az alkalmazás letöltését és egyéb 
folyamatok részletes leírását az utasítások tartalmazzák. 

Inverter Névleges kimeneti 
feszültség (V)

Névleges kimeneti 
áram (A) 

Áram az eszköz védelméhez 
(A)

SUN-15K-G03 220/230 22,7/21,7A 30
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5.13. ábra Az adatgyűjtő telepítési ábrája 

5.6. Az adatgyűjtő telepítése 

Wifi stick telepítésekor, húzza le a tömítőszalagot az inverterről. Helyezze be az adatgyűjtőt 
az interfészbe, és rögzítse egy csavarral. Az adatgyűjtő konfigurálását a különféle elektromos 
csatlakozások befejezése és az inverter egyenáramának bekapcsolása után kell elvégezni. 
Amikor az inverter egyenáramú, megállapítható, hogy az adatgyűjtő normálisan villamosított 
(piros fény világít a burkolaton). 

5.7. Az adatgyűjtő konfigurálása 

Az adatgyűjtő konfigurálásához, kérjük, tekintse meg az adatgyűjtő illusztrációit. 

6. Indítás és leállítás 

Az inverter indítása előtt győződjön meg arról, hogy az inverter megfelel az alábbi 
feltételeknek, ellenkező esetben tüzet vagy az inverter károsodását okozhatja. Ebben 
az esetben semmilyen felelősséget nem vállalunk. Ugyanakkor a rendszerkonfiguráció 
optimalizálása érdekében ajánlatos a két bemenetet ugyanannyi fotovoltaikus modulhoz 
csatlakoztatni. 

a).	a fotovoltaikus modulok maximális nyitott feszültsége semmilyen körülmények között nem 
haladhatja meg az 1000 Vdc-t. 

b).	jobb, ha az inverter minden bemenete ugyanazt a típusú fotovoltaikus modult használja 
sorba. 

c).	a PV teljes kimeneti teljesítménye nem haladhatja meg az inverter maximális bemeneti 
teljesítményét, és egyetlen fotovoltaikus modul sem haladhatja meg az egyes csatornák 
névleges teljesítményét. 
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PV+
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Figyelem! 
A PID funkció automatikus. Ha a DC busz feszültsége 50VDC alatt van, a PID modul 450VDC-t hoz 
létre a PV és a föld között. Nincs szükség szabályozásra és felszerelésre. 

Figyelem! 
Ha karbantartást kell végeznie kell az inverteren, kérjük, először kapcsolja ki az AC kapcsolót, majd 
kapcsolja ki a DC kapcsolót, és várjon 5 percet, mielőtt további műveleteket végezne. 

6.1. Az inverter indítása 

A háromfázisú string inverter indításakor kövesse a következő lépéseket:

1. �Először kapcsolja be az AC megszakítót. 

2. �Kapcsolja be a fotovoltaikus modul DC kapcsolóját, és ha a panel elegendő indítófeszültséget 
és teljesítményt biztosít, az inverter elindul. 

3. �Amikor az AC feszültség és a DC feszültség normális, az inverter készen áll az indításra. 
Az inverter először ellenőrzi a belső paramétereket és a hálózat paramétereit, míg a 
folyadékkristály azt mutatja, hogy az inverter önellenőrzést végez. 

4. �Ha a paraméter elfogadható tartományon belül van, az inverter energiát termel. A NORMAL 
jelzőfény világít. 

6.2. Az inverter leállítása 

Az inverter leállításakor kövesse az alábbi lépéseket: 

1. �Kapcsolja ki az AC megszakítót. 

2.  �Várjon 30 másodpercet, kapcsolja ki a DC kapcsolót (ha van), vagy egyszerűen húzza ki a DC 
bemeneti csatlakozót. Az inverter két percen belül kikapcsolja az LCD-t és az összes LED-et. 

6.3. Anti-PID funkció (opcionális) 

Az Anti-PID modul éjszaka javítja a fotovoltaikus modul PID hatását. A PID modul mindig 
működik, amikor váltóáramhoz csatlakozik. 
Ha karbantartásra van szükség és az AC kapcsoló kikapcsolása letilthatja az Anti-PID funkciót. 
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7. Zéró export funkció fogyasztásmérőn keresztül 

Ehhez a sorozatú inverterhez kétféle fogyasztásmérő létezik. Az első típus az Eastron SDM630-
Modbus V2, amely képes közvetlenül mérni a max. 100A áramot. További részletek a 7.1. és 
7.2. ábrákon találhatók. Az Eastron SDM630 MCT 40mA esetében külső CT szükséges az áram 
méréséhez. A CT teljesítmény tartománya 5A-2000A. További részletek az Eastron SDM630 
MCT-ről a 7.3. és 7.4. ábrákon találhatók. Ezenkívül a DTSU666 CHNT fogyasztásmérő is 
támogatott, képes közvetlenül mérni a max. 80A áramot. További részletek a DTSU666-ról a 7.5. 
és 7.6. ábrákon találhatók. 
Amikor Ön ezt olvassa, feltételezzük, hogy befejezte a csatlakoztatást az 5. fejezet 
követelményeinek megfelelően. Ha az inverter jelenleg is fut és szeretné használni a zéró 
export funkciót, kérjük, kapcsolja ki az inverter AC és a DC kapcsolóját, és várjon 5 percet, 
amíg az inverter teljesen kisül. Kérjük, kövesse az alábbi 7.1. ábrát a fogyasztásmérő 
csatlakoztatásához. 
A rendszer kapcsolási rajzánál a piros vonal az L vonalra (L1, L2, L3), a fekete vonal a nulla 
vonalra (N) utal. Az fogyasztásmérő RS485 kábelének csatlakoztatása az inverter RS485 
portjához. Javasoljuk, hogy az inverter és a közüzemi hálózat közé AC kapcsolót szereljen fel, az 
AC kapcsoló specifikációit a terhelés teljesítménye határozza meg. 
Ha nincs integrált DC kapcsoló a megvásárolt inverterben, javasoljuk, hogy csatlakoztassa a DC 
kapcsolót. A kapcsoló feszültsége és árama attól függ, hogy milyen PV-tömbhöz fér hozzá. 
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B    A   G  
RS 485  5   6   7   8

RS 485 B  RS 485 A  GND  
Eastron SDM630-Modbus V2

Figyelem! 
Végső beszereléskor az IEC 60947-1 és IEC 60947-2 szerint tanúsított 
megszakítót kell a berendezéssel együtt felszerelni.  

Inverter  Napelem tömb  

AC megszakító  

RS 485 
csatlakozó- 
dugó   

L1 L2 L3 N
  

Családi terhelés  
VCC_5V	 485_B  

GND 

N L3 L2 L1  
RS 485 
Csatlakozóhüvely 

485_A  

L1 L2 L3 N  fogyasztásm
érő  

5   6   7   8 
L1 L2 L3 N  

L1 L2 L3 N  485_A 

485_B 

RS485 kommunikáció  
GND 

Hálózat  
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7.1. ábra Eastron fogyasztásmérő

7.2. ábra Az Eastron fogyasztásmérő kapcsolási rajza
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7.4. ábra Az Eastron fogyasztásmérő kapcsolási rajza
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7.5. ábra CHNT fogyasztásmérő  

Inverter  
Napelem tömb  

RS 485 
Csatlakozódugó

Családi terhelés  VCC_5V	 485_B  

RS 485 
Csatlakozóhüvely 

485_A  

fogyasztásmérő  
GND  

485_A 

485_B 

RS485 kommunikáció  

7.6. ábra A CHNT fogyasztásmérő kapcsolási rajza

Hálózat Terhelés

AC megszakító

Hálózat
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7.1. Több string és párhuzamos csatlakozású fogyasztásmérők 

Ilyen alkalmazáskor a string inverterek párhuzamosan dolgoznak, csak egy 
elektromos hálózat és egy terhelés van, és csak egy fogyasztásmérő csatlakoztatható 
a visszáram megakadályozására, így csak a sok-az-egyhez visszáram elleni 
csatlakozás csatlakoztatható. 

Ha a telepen több inverter van, akkor is 1 db fogyasztásmérő használható a zéró 
export funkció megvalósításához. Például, ha 3 db inverter van a rendszerben 
1 db fogyasztásmérővel. 1 db invertert mester csatlakozóként kell beállítani és 
a többit csatlakozóként. És mindegyiket RS485-ön keresztül kell csatlakoztatni 
a fogyasztásmérőhöz. Az alábbiakban a rendszer diagramja és a rendszer 
konfigurációja látható. 

7.7. ábra Fogyasztásmérő funkciói 
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Megjegyzés: �Válassza a „Meter” opciót a „Run Param” menüpontban, és hosszan 
nyomja le az ENTER gombot a „Meter Setting page” oldalra történő 
belépéshez.

Megnevezés Leírás Tartomány

Exp_Mode

AVG: A háromfázisú átlagos teljesítmény zéró 
exportált.
MIN: A minimális teljesítményű fázis zéró exportált, 
míg a másik két fázik beszerző üzemmódban van.

AVG/MIN

CT_Ratio Az elektromos hálózat oldalmérőjének CT aránya 
külső CT alkalmazása esetén. 1–1000

MFR A hálózati oldalmérő gyártója A Modbus címét 01-re 
kell beállítani.

AUTO/CHNT/
EASTRON

Feedin A hálózatba exportált betáplálás százalékos aránya. 0–110%

Shunt

Párhuzamos üzemmód. Egy inverter mester 
csatlakozóként van beállítva, a többi csatlakozóként. 
CSAK a mester csatlakozót kell beállítani, a többi 
csatlakozó követni fogja a mester csatlakozó 
beállításait.

OFF/Master/
Slave

ShuntQTY Párhuzamos inverterek száma 1–16

Generator DG oldalmérő funkció engedélyezése/tiltása ON/OFF

G.CT  Az elektromos DG oldalmérőjének CT aránya külső 
CT alkalmazása esetén. 1–1000

G.MFR A DG oldalmérő gyártója. A Modbus címét 02-re kell 
beállítani.

AUTO/CHNT/
EASTRON

G.FeedIn A DG kimeneti teljesítményének százalékos aránya. 0–110%

G.Cap A DG kapacitása. 1–999 kW
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RS 485 B  RS 485 A  GND  

7.8. ábra Eastron fogyasztásmérő
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7.9. ábra Eastron kapcsolási rajz (Átviteli táblázat)  

Hálózat Terhelés
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inverter felé  

Mester csatlakozó (Mst)  
RS485  

Hálózati fogyasztásmérő  Hálózat  
485_B  

485_A  

GND  

Csatlakozó2 (Slv2)  Csatlakozó1 (Slv1)  
RS485  RS485  

7.11. ábra Kapcsolási rajz (Háromfázisú elektromos áram)  
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7.12. ábra CHNT fogyasztásmérő  

Mester csatlakozó (Mst)  
AC megszakító  

Napelem tömb  Csatlakozó1 (Slv1)  
AC megszakító  

Napelem tömb  Csatlakozó2 (Slv2)  AC megszakító  

485_A (a lehető 
legrövidebb)

485_A (a lehető 
legrövidebb)

485_B (a lehető 
legrövidebb)

485_B (a lehető 
legrövidebb)

Napelem tömb  

AC megszakító  

terhelés  

VCC_5V	 485_B  

RS 485  
Csatlakozóhüvely  

485_A  GND  

Mester csatlakozó (Mst)  
RS485  

485_B  

485_A  

GND  

Csatlakozó2 (Slv2)  Csatlakozó1 (Slv1)  
RS485  RS485  

Hálózat  

7.13. ábra CHNT kapcsolási rajz (Átviteli táblázat)  

Hálózat Terhelés
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7.2. A zéró export funkció használata 
Ha a csatlakoztatást befejezte, a következő lépéseket kell elvégeznie a funkció használatához: 
1. Kapcsolja be az AC kapcsolót. 
2. Kapcsolja be a DC kapcsolót, és várja meg, hogy az inverter LCD kijelzője bekapcsoljon.
3. Nyomja meg az Enter gombot az LC kijelzőn a fő interfészen a menüpontokba, válassza ki a 

[paraméterek beállítása] menüpontot a beállítási almenübe való belépéshez, majd válassza 
ki a [futási paraméterek] menüpontot a 7.14. ábrán látható módon, ekkor kérjük, adja meg 
az 1234 alapértelmezett jelszót a [fel-le, be] gomb megnyomásával, lépjen be a működési 
paraméterek beállítási felületére, a 7.15. ábrán látható módon.

7.14. ábra Paraméterek beállítása 7.15. ábra Fogyasztásmérő kapcsolója 

4. Használja a [fel-le] gombot, mozgassa a beállító kurzort az fogyasztásmérőre, majd nyomja 
meg az [enter] gombot. Ekkor a [fel-le] gomb kiválasztásával be- vagy kikapcsolhatja 
az fogyasztásmérőt, a beállítás befejezése után pedig nyomja meg az [enter] gombot a 
megerősítéshez. 

5. Vigye a kurzort az [OK] gombra, nyomja meg az [enter] gombot a beállítások 
mentéséhez és a futási paraméterek oldalról való kilépéshez, ellenkező esetben a 
beállítások érvénytelenek. 

6. Sikeres beállítás esetén visszatérhet a menü interfészre, és a [fel-le] gomb megnyomásával 
megjelenítheti az LCD kijelzőn a [kezdőlap] menüpontot. Ha megjelenik a [fogyasztásmérő 
teljesítménye XXW], akkor a zéró export funkció beállítása befejeződött. A 7.16. ábra szerint.

7.16. ábra Zéró export funkció a fogyasztásmérő bekapcsolásával 

7. A XXW fogyasztásmérő teljesítménye pozitív értéket mutat, ami azt jelenti, hogy a hálózat 
táplálja a terhelést, és a hálózaton nincs betáplált teljesítmény. Ha a fogyasztásmérő 
teljesítménye negatív értéket mutat, az azt jelenti, hogy a PV-energiát a hálózaton keresztül 
továbbítják, vagy a fogyasztásmérő kábelezésével probléma van. 

8. A megfelelő csatlakoztatás után várjon az inverter indítására. Ha a PV mező teljesítménye 
megfelel az áramfogyasztásnak, akkor az inverter egy bizonyos kimeneti teljesítményt tart a 
hálózat teljesítményének ellensúlyozására, visszavezetés nélkül. 
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7.3. A zéró export funkció használatára vonatkozó megjegyzések 

Az Ön biztonsága és az inverter szabályozó funkciójának működése érdekében a következő 
javaslatokat és óvintézkedéseket javasoljuk: 

Biztonsági tanács: 
Zéró export üzemmód esetében kifejezetten javasoljuk, hogy a két PV-mező 
azonos számú és méretű PV-panelből álljon, ezáltal az inverter jobban reagál a 
teljesítmény korlátozására. 

Biztonsági tanács: 
Amíg a közmű teljesítménye negatív, és az inverternek nincs kimeneti 
teljesítménye, addig az azt jelenti, hogy az áramérzékelő tájolása rossz, ezért 
kérjük, kapcsolja ki az invertert, és változtassa meg az áramérzékelő tájolását. 

7.4. Hogyan lehet böngészni a PV hálózatra kötött üzem terhelési teljesítményét a 
felügyeleti platformon? 
Ha a rendszer terhelési teljesítményét szeretné böngészni, és hogy mennyi energiát (KWH) 
exportál a hálózatba(az inverter kimeneti teljesítményét először a terhelés működtetésére 
használják, majd a többletenergia a hálózatba kerül). A fogyasztásmérőt is a fenti ábra szerint 
kell csatlakoztatni. A sikeres csatlakoztatás után az inverter az LCD kijelzőn megjeleníti a 
terhelés teljesítményét. De kérjük, ne állítsa be a „Meter ON” (fogyasztásmérő be) 
elemet. Ön is megtekintheti a terhelési teljesítményt a felügyeleti platformon. Az üzem 
beállítási módszere az alábbi leírás szerint. 
Először is keresse fel a solarman platformot(https://pro.solarmanpv.com, ez a solarman 
forgalmazói fiók hivatkozása; vagy https://home.solarmanpv.com, ez a solarman 
végfelhasználói fiók hivatkozása;), majd kattintson a „szerkesztés” gombra.
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Ezután válassza ki a rendszer típusát „Önfogyasztás” név alatt. 

Második lépésként menjen az üzem oldalára, ha az a PV-teljesítményt, a terhelés teljesítményét 
és a hálózati teljesítményt mutatja, akkor az azt jelenti, hogy a konfiguráció helyes. 
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8. Általános működés 
Normál működés során az LCD kijelzőn megjelenik az inverter aktuális állapota, beleértve az 
aktuális teljesítményt, a teljes energiatermelést, a teljesítmény működésének oszlopdiagramját 
és az inverter azonosítóját stb. Nyomja meg az Up és a Down gombot az aktuális DC feszültség, 
DC áram, AC feszültség, AC áram, inverter radiátor hőmérséklet, szoftver verziószám és Wifi 
kapcsolat állapota megtekintéséhez.

Start  

Setup  System param  

P cck 
English  

LCD Main menu

Total DC Power  GL3000 SN-13 
ID:2107279701 
Inv1400 
LcdA238 
1 F35 220513 07 
2 F35 220513 06  
3 F35 220513 06  
4 F35 220513 06  
Turn ON 

Turn OFF 

Branch 1 : 0.0A 

Branch 2 : 0.0A  

Device 
information  PV1 and Power  

UA and UB

UC and Freq 

E-Day and E-Total 

Time 

* Meter 

* IoaEp and Total 

* lmpEp and Total 

* Load 

* ExpEp and Total  

Fault record  

ON/OFF 

Setup 

*PV VA  

Polski  

Time Set 

Language Set  

Bright Keep 

Delay time 05S  
Display Set  

Confirm Reset 

Cancel 
I Confirm 

Cancel  

Factory Reset  

Set Restore  
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P1-P6 

Q1-Q6  
QP  

PFP  
Pstart 
Pstop 
PmpTime 
PtUsed 
V1-V6 Q1-Q6  

QU  

PF 

Q(%) 

OFF  
AVG 
MIN  

Exp_Mode 
CT_Ratio 0 
MFR 
FeedIn 
Shunt 
ShuntQTY 
Generator 
G.CT 
G.MFR 
G.FeedIn 
G.Cap  

OFF 
MST 
SLV  

AUTO 
EASTRON 
ACREL 
CHNT  

V1-V12 
DC1-Wind  
DC2-Wind  
OK 
Cancel  

OFF/ON 
OFF/ON  

CLR 
ON 
OFF 
HYS 
ON 
OFF  

ON 
OFF 
V1-V4 P1-P4 

HardLimitation 
Enable 
Point 
SoftLimitation  

ActiveP 

Q-Mode 

VRated 

ReactP 

PF 

Fun- ISO 

Fun RCD 

SelfCheck 

Island 

Meter 

Limiter 

Feed-in 

MPPT Num 

WindTurbine 

ARC 

OF-Derate 

UF-Uprate 

WGRa 

WGraStr 

PU 

LVRT 

HVRT 

PowerLim 

DRM 

Sunspec  

Setup  
Running param  

AUTO 
EASTRON 
ACREL 
CHNT  

Vstart 
Vstop 

P1-P6 PF1-PF6 

RmpTime  
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*Megjegyzés: Ezek a 
paraméterek a fogyasztásmérő 
sikeres csatlakoztatása után 
lesznek elérhetők. Egyéb 
esetben nem jelenik meg.

8.1. ábra LCD működési folyamatábra 

Protect Param  
GridStanderd 

Advanced 

Back  

Setup  

Address:01 

Meter:AUTO 

BaudRate: 9600  

Comm. param  

INMETRO
EN50549
EN50438
IEC61727
CUSTOM
VDE_4105
UTE_C15
RD1699
CEI_0_21
G98_G99
AS4777(.2)
NB/T 32004
MEA
PEA

OverVolt Lv3-Lv1
Point 240.0V
Delay 1000ms
UnderVolt Lv1-Lv3
Point 235.0V
Delay 1000ms
OverFreq Lv3-Lv1
Point 52.00Hz
Delay 1000ms
UnderFreq Lv1-Lv3
Point 48.00Hz
Delay 1000ms
Reconnection
Vup
Vdown
Fup
Fdown
OV 10 Minutes
Enable
Point
Grid: 127/220V

EN HU
*ExpEp and Total *ExpEp és Totál
*IoaEp and Total *IoaEp és Totál
*lmpEp and Total *lmpEp és Totál
*Load *Load
*Meter *Mérő
*PV VA *PV VA
AC output data AC kimeneti adatok
ACREL ACREL
ActiveP ActiveP 
Address:01 Cím:01
ARC ARC
AUTO AUTO
AVG AVG
BaudRate: 9600 BaudRáta: 9600
Branch 1 : 0.0A 1. ág : 0,0A 
Branch 2 : 0.0A 2. ág : 0,0A
Bright Keep Fényerő tartása
Brightness   Keep Fényerő tartása
Cancel Visszavonás
CHNT CHNT
CLR CLR
Comm. param Komm. param
Confirm Reset Visszaállítás megerősítése
Confirm to reset Visszaállítás megerősítése
Confirm to restore Helyreállítás megerősítése
CT_Ratio0 CT_Ratio0 
Curve Görbe
CUSTOM CUSTOM
Cut-In Bekapcsolási érték
Cut-Out Kikapcsolási érték
DC input data DC bemeneti adatok
DC1-Wind OFF/ON DC1-szél BE/KI
DC2-Wind OFF/ON DC2-szél BE/KI
Delay 1000ms Késleltetés 1000ms
Delay time 05S Késleltetési idő 05S 
Device information Készülék információ
Display Set Kjelző beálltása
DRM DRM
EASTRON EASTRON
E-Day E-nap
E-Day and E-Total E-nap és E-totál
E-History E-előzmények
E-Month E-hónap
Enable Engedélyezés
English English
Exp_Mode Exp_Mode 
E-Year E-év
Factory data reset Gyári adatok visszaállítása
Factory Reset Gyári adatok visszaállítása

EN HU
Fault record Hibarekord
Fdown Fle
Feed-in Betáplálás
Fun- ISO Fun- ISO
Fun RCD Fun RCD 
Fup Ffel
G.Cap G.Cap
G.CT G.CT
G.FeedIn G.FeedIn 
G.MFR G.MFR
Generator Generátorüzem
GL3000 SN-13 GL3000 SN-13 
Grid: 127/220V Hálózat: 127/220V
HardLimitation Hard korlátozás
HVRT HVRT
HYS HYS
I Confirm Megerősítés
ID:2107279701 ID:2107279701 
INMETRO INMETRO 
Interface Interfész
Inv1400 Inv1400 
Island Szigetüzem
Language Set Nyelv beállítása
LCD Main menu LCD főmenü
LcdA238 LcdA238
Limiter Szabályozó
LVRT LVRT
Meter Fogyasztásmérő
Meter:AUTO Fogyasztásmérő:AUTO 
MFR MFR
MI MI
MPPT Num MPPT Num
MST MST
OF-Derate OF-csökkentés
ON/OFF BE/KI
OV 10 Minutes OV 10 perc
OverFreq Lv3-Lv1 MagasFrekv Lv3-Lv1
OverVolt Lv3-Lv1 TúlFesz Lv3-Lv1
P cck P cck 
P1-P4 P1-P4
P1-P6 P1-P6
P1-P6 PF1-PF6  P1-P6 PF1-PF6
PF PF
PFP PFP
PmpTime PmpTime
Point Pont
Point 235.0V Pont 235,0V
Point 240.0V Pont 240,0V
Polski Polski

EN HU
PowerLim TeljKorl
Protect Param Védelmi param.
Pstart Pstart
Pstop  Pstop 
PtUsed PtUsed
PU PU
PV1 and Power PV1 és Power
Q(%) Q(%)
Q1-Q6  Q1-Q6 
Q-Mode Q-üzemmód
QP QP
QU QU 
ReactP ReactP
RmpTime RmpTime 
SelfCheck Önellenőrzés
Set Restore Helyreállítás beállítása
Setting Restore Beállítás helyreállítása
Setup Beállítás
Shunt Sönt
ShuntQTY SöntMENNY
SLV SLV
SoftLimitation Szoft korlátozás
Start Start
Statistics Statisztika
Sunspec Sunspec
System param Rendszerparam.
Test Data Tesztadatok
Time Idő
Time Set Idő beállítása
Total DC Power Teljes DC áram
Turn OFF Kikapcsolás
Turn ON Bekapcsolás
UA and UB UA és UB
UC and Freq UC és Freq
UF-Uprate UF-növelés
UnderVolt Lv1-Lv3 AlulFesz Lv1-Lv3
V1-V12 V1-V12
V1-V4 V1-V4
V1-V6 Q1-Q6 V1-V6 Q1-Q6
Vdown Vle
VRated VRated 
Vstart Vstart 
Vstop Vstop
Vup Vfel
WGRa WGRa
WGraStr WGraStr
WindTurbine Szélturbina

Rövidítésjegyzék
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8.1. A kezdeti interfész 

A kezdeti interfészen megtekintheti a PV teljesítményét, a PV feszültségét, a hálózati 
feszültséget, az inverter azonosítóját, a modellt és egyéb információkat. 

8.10. ábra Terhelési fogyasztás 

8.2. ábra A kezdeti interfész

Az Up vagy Down gombokat megnyomva ellenőrizheti az inverter DC feszültségét, DC áramát, 
AC feszültségét, AC áramát és az inverter hőmérsékletét. 

8.3. ábra PV bemeneti feszültség és áram 
információ

8.4. ábra Terhelési teljesítmény

8.5. ábra Hálózati feszültség és áram 
információ

8.6. ábra Hálózati feszültség és frekvencia

E-Day: Napi termelés;
E-Total: Összes termelés.

8.7. ábra PV termelés  

8.8. ábra Idő 8.9. ábra Fogyasztásmérő teljesítménye

LoadEp: Napi fogyasztás;
Total: Összes energiafogyasztás.
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ImpEp: Hálózatból származó napi energia; 
Total: Hálózatból származó összes energia. 

ExpEp: A hálózatba leadott napi energia; 
Total: A hálózatba leadott összes energia. 

8.11. ábra Elektromos energia 

8.12. ábra Elektromos energia 
8.2. Almenük a főmenüben 

A főmenüben öt almenü található. 

8.2.1. Eszközre vonatkozó információ 

Láthatja a VerA238-as LCD-szoftvert és a Ver1400-as vezérlőtábla-szoftvert. Ezen az interfészen 
olyan paraméterek vannak, mint például a névleges teljesítményű kommunikációs címek. 

8.13. ábra Eszközre vonatkozó információ 

8.2.2 Hibatétel 

Nyolc hibatételt képes tárolni a menüben, beleértve az időt is, az ügyfél a hibakódtól függően 
tudja kezelni. 

8.14. ábra Hibatétel 
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8.2.3 ON/OFF beállítás 

8.15. ábra ON/OFF beállítás 

Amikor az inverter kikapcsol, azonnal leáll, és készenléti üzemmódba lép, majd ismét 
önellenőrző programba lép. Ha megfelelt az önellenőrzésen, akkor újra működésbe lép. 

8.2.4. PV VA beállítás 

8.16. ábra PV String áram 

Minden PV string áram és ez a funkció opcionális. 

8.2.5. Paraméterek beállítása 

A beállításban öt almenü található. A beállítás kiterjed a rendszerparaméterre, a futtatási 
paraméterre, a védelmi paraméterre és a parancsparaméterre:  Ezek az információk mind 
karbantartási referenciaként szolgálnak. 

8.17. ábra A paraméter beállítás almenüi 
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8.3. A rendszerparaméterek beállítása 

A rendszerparaméterek közé tartozik az időbeállítás, a nyelvbeállítás, a kijelző beállítása és a 
gyári visszaállítás. 

8.24. ábra Visszaállítás beállítása 

8.18. ábra A rendszerparaméterek

8.19. ábra Idő  

8.20. ábra Nyelv 8.21. ábra LCD-kijelző beállításai

8.22. ábra Késleltetési idő beállítása 8.23. ábra Gyári beállítások visszaállítása
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Figyelem! 
Jelszó szükséges - csak a hozzáférésre jogosult mérnök számára. A jogosulatlan 
hozzáférés a garancia érvénytelenségét vonhatja maga után. Az alapjelszó 1234. 

8.4. Futási paraméterek beállítása 

8.26. ábra 

 

  

8.25. ábra Jelszó  

 

Limiter    OFF 

Feed-in   0% <<
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8.27. ábra 

Megnevezés Leírás Tartomány

ActiveP A kimeneti aktív teljesítmény beállítása 
%-ban 0–110%

Q-Mode Többféle reaktív teljesítményszabályozási 
üzemmód

OFF/Q(P)/PF(P) 
/Q(U)/PF/Q(%)

Vref Hálózati referenciafeszültség a 
Q(U),PF(P),P(U) stb. funkciókhoz. 80–260 V

ReactP Reaktív kimeneti teljesítmény beállítása 
%-ban -100% – +100%

PF Teljesítménytényező -1–0,8 ~ +0,8–1

Fun_ISO Szigetelési ellenállás érzékelése ON/OFF

Fun_RCD Fennmaradó áram észlelése ON/OFF

Self-check Inverter self-check (önellenőrzési) ideje. Az 
alapértelmezett érték 60 mp 0–1000 s

Island Szigetelés elleni védelem ON/OFF

Meter

Ha zéró kimeneti üzemmódot szeretne 
használni, kérjük, állítsa a fogyasztásmérőt 
ON-ra, majd válassza az OFF-ot, hogy csak az 
adatokat nézze meg

ON/OFF

Feed_IN %

Arra szolgál, hogy be lehessen állítani, 
hogy mennyi energiát lehet betáplálni a 
hálózatba, amikor az inverter zéró export 
üzemmódban működik. (Például a 15 kW-os 
modell esetében Feed_in=50%, a terhelés 
teljesítménye pedig 6 kW, ami azt jelenti, 
hogy maximum 7,5 kW teljesítményt lehet 
betáplálni a hálózatba, miután az inverter 
először 6 kW-ot biztosít a terhelésnek.)

0–100%
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8.28. ábra 

8.29. ábra 

8.30. ábra 
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8.31. ábra 

Megnevezés Leírás Tartomány

ARC Ívhiba detektálás funkció ON/OFF/CLR

OF-Derate Aktív teljesítményválasz magasfrekvencia 
esetén ON/OFF/HYS

UF-Uprate Aktív teljesítményválasz alacsony frekvencia 
esetén ON/OFF

PU teljesítményválasz hálózati feszültség eltérés 
esetén ON/OFF

LVRT feszültségváltozás áthidalás funkció ON/OFF

HVRT feszültségváltozás áthidalás funkció ON/OFF

Fun_RCD Fennmaradó áram észlelése ON/OFF

PowerLim Hard/szoft export szabályozó ON/OFF

DRM Fogyasztáscsökkentő programüzemmódok ON/OFF

Sunspec Sunspec funkció ON/OFF

WGraStr A névleges teljesítmény másodpercenkénti 
százalékos aránya 0,1%~10%

WGra A névleges teljesítmény másodpercenkénti 
százalékos aránya 0,1%~10%
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RecPT Fstr 

Fstop Hiszterézis üzemmód 

 

 

Magasfrekvencia válasz 

Ez az inverter sorozat „magasfrekvencia válasz” funkciót biztosít. 
Az „OFD üzemmód” hosszú megnyomásával beléphet a „Magasfrekvencia válasz” beállítási 
menübe. 

11-4. táblázat Magasfrekvencia válasz paraméterek meghatározása 

Például, StrtPT: 50,5 Hz, StopPT: 51,5 Hz, 
RecPT: 50,1 Hz, amikor a hálózati frekvencia 
a Start érték fölé emelkedik: 50,5 Hz, az 
inverter lineárisan csökkenti a kimeneti 
teljesítményt 100%-os Pmax/Hz gradienssel, 
amíg el nem éri a StopPT értéket: 51,5 Hz. 

Névleges 
kimeneti 
teljesítmény 
(kW) 

Paraméter Tartomány Leírás
Fstr 45 HZ – 65 HZ A magasfrekvencia válasz Start frekvenciaértéke.
Fstop 45 HZ – 65 HZ A magasfrekvencia válasz Stop frekvenciaértéke.

RecPT 45 HZ – 65 HZ Hiszterézis üzemmódban a teljesítmény csak akkor áll 
helyre, ha az a frekvencia alatt van.

RecGra [3 500] 
0,01%Pmax/s

A teljesítmény-visszanyerés mértéke (az aktív teljesítmény 
százalékos aránya)

50,0 50,1 50,2 50,3 50,4 50,5 50,6 50,7 50,8 50,9 51,0 51,1 51,2 51,3 51,4 51,5 51,6 51,7 51,8 51,9 52,0 
Hálózati frekvencia (Hz) 

11-3. ábra Frq-Watt üzemmód túlfrekvenciás körülmények esetén 
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	 „OFF” üzemmód 
A reaktív teljesítményszabályozási funkció le van tiltva. A PF értéke +1000 

	 Q(%) 
Állítsa be a reaktív kimeneti teljesítményt %-ban. 

	 „PF” üzemmód 
A teljesítménytényező (PF) állandó, a reaktív teljesítményt pedig a PF paraméter 
szabályozza. A PF 0,8 vezetőtől 0,8 késleltetettig terjed. 
•	 Vezető: az inverter reaktív teljesítményt szolgáltat a hálózatba.
•	 Késleltetett: az inverter reaktív teljesítményt táplál a hálózatba. 

Amikor a frekvencia meghaladja az Fstop értéket: 51,5 Hz, az inverter kimenetének le kell 
állnia (azaz 0 W-nak kell lennie). Amikor a frekvencia alacsonyabb az Fstop értéknél: 51,5 Hz, az 
inverter lineárisan növeli a kimeneti teljesítményt 100%-os Pmax/Hz gradienssel, amíg el nem 
éri az Fstr értéket: 50,5 Hz. 
Hiszterézis üzemmódban amikor a frekvencia alacsonyabb az Fstop értéknél: 51,5 Hz, az inverter 
nem növeli a kimeneti teljesítményt, amíg az nem alacsonyabb a RecPT értéknél: 50,1 Hz. 

Az inverter reaktív teljesítményszabályozási funkciót biztosít. 
Érintse meg a Reaktív teljesítményszabályozási üzemmód gombot a megfelelő szabályozási mód 
kiválasztásához és a megfelelő paraméterek beállításához. 

8.32. ábra 
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	 „Q(U)” üzemmód 
Az inverter reaktív kimeneti teljesítménye a hálózati feszültség függvényében 
változik. 

	 „Q(P)” üzemmód 
Az inverter reaktív kimeneti teljesítményét az inverter aktív teljesítménye 
szabályozza. 

	 „PF(P)” üzemmód 

A PF-t az inverter aktív teljesítménye szabályozza. 

 

„PU” üzemmód 
Az inverter reaktív kimeneti teljesítménye a hálózati feszültség függvényében változik 
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U/Vref 

(U1,P1) 

(U2,P2) 

(U3,P3) 

(U4,P4) 

P/Pn 

8.33. ábra Aktív teljesítmény szabályozási görbe PU görbén 

„PU” üzemmód paramétereinek magyarázata 

Paraméter Tartomány Leírás

P1 0%–110% Pn A P/Pn értéke a PU üzemmód-görbe (P1,U1) 
pontjánál 

U1 0%–150% Vref Hálózati feszültséghatár a PU üzemmód-görbe 
(P1,U1) pontjánál

P2 0%–110% Pn A P/Pn értéke a PU üzemmód-görbe (P2,U2) 
pontjánál 

U2 0%–150% Vref Hálózati feszültséghatár a PU üzemmód-görbe 
(P2,U2) pontjánál

P3 0%–110% Pn A P/Pn értéke a PU üzemmód-görbe (P3,U3) 
pontjánál 

U3 0%–150% Vref Hálózati feszültséghatár a PU üzemmód-görbe 
(P3,U3) pontjánál

P4 0%–110% Pn A P/Pn értéke a PU üzemmód-görbe (P4,U4) 
pontjánál 

U4 0%–150% Vref Hálózati feszültséghatár a PU üzemmód-görbe 
(P4,U4) pontjánál
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„Q(U)” üzemmód 

8.34. ábra 
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(U1,Q1) Fenti 
Q/Pn lnd 

(U2,Q2) 

(U3,Q3) 

(U4,Q4) 

(U5,Q5) 

Hálózati 
feszültség 

Lenti  
Q/Pn sapka 

(U6,Q6) 

8.35. ábra Reaktív teljesítmény szabályozási görbe Q(U) görbén 
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„Q(U)” üzemmód paramétereinek magyarázata 

Paraméter Tartomány Leírás

Pstart 0%-130% Kimeneti teljesítmény A QU üzemmód akkor indul el, ha az aktív 
teljesítmény nagyobb, mint ez az érték

Pstop 0%-130% Kimeneti teljesítmény A QU üzemmód akkor áll le, ha az aktív 
teljesítmény kisebb, mint ez az érték

Q1 -60%–60% Q/Pn Q/Pn értéke a Q(U) üzemmód-görbe 
(U1,Q1) pontjában

V1 0–110% VRated Hálózati feszültséghatár (U1,Q1) pontban
a Q(U) üzemmód görbén

Q2 -60%–60% Q/Pn Q/Pn értéke a Q(U) üzemmód-görbe 
(U2,Q2) pontjában

V2 0–110% VRated Hálózati feszültséghatár (U2,Q2) pontban
a Q(U) üzemmód görbén

Q3 -60%–60% Q/Pn Q/Pn értéke a Q(U) üzemmód-görbe 
(U3,Q3) pontjában

V3 0–110% VRated Hálózati feszültséghatár (U3,Q3) pontban
a Q(U) üzemmód görbén

Q4 -60%–60% Q/Pn Q/Pn értéke a Q(U) üzemmód-görbe 
(U4,Q4) pontjában

V4 0–110% VRated Hálózati feszültséghatár (U4,Q4) pontban
a Q(U) üzemmód görbén

Q5 -60%–60% Q/Pn Q/Pn értéke a Q(U) üzemmód-görbe 
(U5,Q5) pontjában

V5 0–110% VRated Hálózati feszültséghatár (U5,Q5) pontban
a Q(U) üzemmód görbén

Q6 -60%–60% Q/Pn Q/Pn értéke a Q(U) üzemmód-görbe 
(U6,Q6) pontjában

V6 0–110% VRated Hálózati feszültséghatár (U6,Q6) pontban
a Q(U) üzemmód görbén

RMpTime 0–1000 s
Növelje vagy csökkentse a reaktív 
teljesítménynek a görbe meghatározott 
értékének eléréséhez szükséges időt.
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(P1,Q1) 

P2(P2,Q2) 

P3(P3,Q3) 

P/Pn P4(P4,Q4) 

P5(P5,Q5) 

P6(P6,Q6) 

„Q(P)” üzemmód 
Az inverter reaktív kimeneti teljesítményét az inverter aktív teljesítménye szabályozza. 

Fenti 
Q/Pn lnd 

Lenti 
Q/Pn sapka 

8.36. ábra Reaktív teljesítmény szabályozási görbe Q(P) üzemmódban 
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„Q(P)” üzemmód paramétereinek magyarázata 

Paraméter Tartomány Leírás

P1 0%–100% Pn Teljesítményérték/Pn a Q(P) üzemmód-görbe (P1,Q1) 
pontjában

Q1 -60%–60% Q/Pn Reaktív teljesítmény értéke a Q(P) üzemmód-görbe 
(P1,Q1) pontjában

P2 0%–100% Pn Teljesítményérték/Pn a Q(P) üzemmód-görbe (P2,Q2) 
pontjában

Q2 -60%–60% Q/Pn Reaktív teljesítmény értéke a Q(P) üzemmód-görbe 
(P2,Q2) pontjában

P3 0%–100% Pn Teljesítményérték/Pn a Q(P) üzemmód-görbe (P3,Q3) 
pontjában

Q3 -60%–60% Q/Pn Reaktív teljesítmény értéke a Q(P) üzemmód-görbe 
(P3,Q3) pontjában

P4 0%–100% Pn Teljesítményérték/Pn a Q(P) üzemmód-görbe (P4,Q4) 
pontjában

Q4 -60%–60% Q/Pn Reaktív teljesítmény értéke a Q(P) üzemmód-görbe 
(P4,Q4) pontjában

P5 0%–100% Pn Teljesítményérték/Pn a Q(P) üzemmód-görbe (P5,Q5) 
pontjában

Q5 -60%–60% Q/Pn Reaktív teljesítmény értéke a Q(P) üzemmód-görbe 
(P5,Q5) pontjában

P6 0%–100% Pn Teljesítményérték/Pn a Q(P) üzemmód-görbe (P6,Q6) 
pontjában

Q6 -60%–60% Q/Pn Reaktív teljesítmény értéke a Q(P) üzemmód-görbe 
(P6,Q6) pontjában
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P1(P1,PF1) 

P2(P2,PF2) 

P3(P3,PF3) 

P4(P4,PF4) 

P5(P5,PF5) 

P/Pn 

P6(P6,PF6) 

„PF(P)” üzemmód 
A kimeneti teljesítménytényezőt az inverter aktív teljesítménye szabályozza. 

PF késleltetett 

PF vezető 

8.37. ábra Teljesítménytényező-szabályozási görbe PF(P) üzemmódban 
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„PF(P)” üzemmód paramétereinek magyarázata 

Paraméter Tartomány Leírás

Vstart 0–150% Vref A PFP üzemmód akkor engedélyezhető, ha a 
hálózati feszültség nagyobb, mint a Vstart 

Vstop 0–150% Vref A PFP üzemmód nincs engedélyezve, ha a 
hálózati feszültség kisebb, mint a Vstop

P1 0–110% Pn Teljesítményérték a PF(P) Görbe (PF1,P1) 
pontján

PF1 0,8 vezető - 0,8 késleltetett PV érték a PF(P) Görbe (PF1,P1) pontján

P2 0–110% Pn Teljesítményérték a PF(P) Görbe (PF2,P2) 
pontján

PF2 0,8 vezető - 0,8 késleltetett PV érték a PF(P) Görbe (P2,PF2) pontján

P3 0–110% Pn Teljesítményérték a PF(P) Görbe (P3,PF3) 
pontján

PF3 0,8 vezető - 0,8 késleltetett PF érték a PF(P) Görbe (P3,PF3) pontján

P4 0–110% Pn Teljesítményérték a PF(P) Görbe (P4,PF4) 
pontján

PF4 0,8 vezető - 0,8 késleltetett PF érték a PF(P) Görbe (P4,PF4) pontján

P5 0–110% Pn Teljesítményérték a PF(P) Görbe (P5,PF5) 
pontján

PF5 0,8 vezető - 0,8 késleltetett PF érték a PF(P) Görbe (P5,PF5) pontján

P6 0–110% Pn Teljesítményérték a PF(P) Görbe (P6,PF6)

PF6 0,8 vezető - 0,8 késleltetett PF érték a PF(P) Görbe (P6,PF6) pontján

RMpTime 0–1000 s A PFF görbe ideje másodpercekben (95%-os 
változás eléréséhez szükséges idő).
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Figyelem! 
Csak mérnöknek. 
A paramétert a biztonsági követelmények függvényében állítjuk be, így az 
ügyfeleknek nem kell visszaállítaniuk. Ugyanaz a jelszó, mint a 8.4. Futtatási 
paraméter esetében 

Figyelem! 
Csak mérnöknek. 

 

 

8.5. Védelmi paraméterek 

8.32. ábra Jelszó 

 

  



- 56 - 

OverVolt Lv2

Point 240.0V <<

OverVolt Lv2

Delay 1000ms <<

OverVolt Lv1

Point 240.0V <<

OverVolt Lv1

Delay 1000ms <<

UnderVolt Lv1

Point 235.0V <<

UnderVolt Lv1

Delay 1000ms <<

UnderVolt Lv2

Point 235.0V <<

UnderVolt Lv2

Delay 1000ms <<

UnderVolt Lv3

Point 235.0V <<

UnderVolt Lv3

Delay 1000ms <<

OverFreq Lv3

Point 52.00Hz <<

OverFreq Lv3

Delay 1000ms <<

OverFreq Lv2

Point 52.00Hz <<

OverFreq Lv2

Delay 1000ms <<

OverFreq Lv1

Point 52.00Hz <<

OverFreq Lv1

Delay 1000ms <<

UnderFreq Lv1 

Point 48.00Hz <<

UnderFreq Lv1

Delay 1000ms <<
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8.33. ábra „TESTRESZABOTT” 

Kérjük, állítsa be a megfelelő hálózati paramétereket az adott ország hálózati előírásainak 
megfelelően. Ha nem ismeri őket pontosan, kérdezze meg a telepítőjét. 

8.6. Közös paraméterek beállítása 

8.34. ábra Közös Paraméterek 

UnderFreq Lv2 

Point 48.00Hz <<

UnderFreq Lv2

Delay 1000ms <<

UnderFreq Lv3 

Point 48.00Hz <<

UnderFreq Lv3

Delay 1000ms <<

Reconnection

Vup 0.0V <<

Reconnection

Vdown 0.0V <<

Reconnection

Fup 0.00Hz <<

Reconnection

Fdown 0.00Hz <<

OV 10 Minutes

Enable OFF <<

OV 10 Minutes

Point 0.0% <<

Point 0.0%

Grid 127/220V <<

Grid 127/220V <<

OK Cancel <<

Address: 01 <<

BaudRate: 9600

BaudRate: 9600

Meter: AUTO
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Magas hőmérséklet veszélye: 
Ha a készülék működik, a helyiség hőmérséklete túl magas lesz, és a készülék 
érintése égési sérüléseket okozhat. Kapcsolja ki az invertert, és várja meg, amíg 
lehűl, majd elvégezheti a tisztítást és a karbantartást. 

Biztonsági tanács: 
Az inverter semelyik részének tisztításához nem használhat oldószert, 
csiszolóanyagot vagy maró hatású anyagot. 

10. Hibainformáció és feldolgozás 

Az invertert úgy tervezték, hogy megfeleljen a nemzetközi hálózathoz való kötésre vonatkozó 
biztonsági és elektromágneses kompatibilitási követelményeknek. Mielőtt az invertert az 
ügyfélnek átadjuk, számos vizsgálatnak vetjük alá, hogy biztosítsuk az optimális működést és 
megbízhatóságot. 

9. Javítás és karbantartás 
A string típusú inverter nem igényel rendszeres karbantartást. Ugyanakkor a törmelék vagy 
por befolyásolja a hűtőborda hőteljesítményét. Célszerűbb puha kefével tisztítani. Ha a felület 
túlságosan piszkos, és befolyásolja az LCD és a LED-lámpa leolvasását, nedves ruhával tisztítsa 
meg. 
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10.1. Hibakódok 

Bármilyen hiba esetén az LCD-képernyőn riasztási üzenetet jelenik meg. Ebben az esetben 
előfordulhat, hogy az inverter nem táplál energiát a hálózatba. A riasztások leírását és a 
hozzájuk tartozó riasztási üzeneteket a 10.1. táblázat tartalmazza. 

Hibakód Leírás Ongrid - Háromfázisú

F01 DC bemeneti polaritás megfordult 
hiba Ellenőrizze a PV bemenet polaritását.

F02 DC szigetelési impedancia állandó 
hiba Ellenőrizze az inverter földelő kábelét.

F03 DC szivárgóáram hiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F04 Földelési hiba GFDI Ellenőrizze a napelem kimeneti csatlakozását.

F05 Olvassa le a memóriahibát
Hiba a memória (EEPROM) olvasásában. Indítsa újra az 
invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és lépjen kapcsolatba a 
telepítőjével vagy a Deye szervizzel.

F06 Memória íráshiba
Hiba a memória (EEPROM) írásában. Indítsa újra az invertert, ha 
a hiba továbbra is fennáll, és lépjen kapcsolatba a telepítőjével 
vagy a Deye szervizzel. 

F07 GFDI kiégett biztosíték Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F08 GFDI földelési érintés hiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F09 Az IGBT megsérült a túl nagy 
cseppfeszültség miatt Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F10 A segédkapcsoló áramellátása 
meghibásodott

1. Azt mondja, hogy a DC 12V nem létezik. 
2. Indítsa újra az invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és 
lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye szervizzel. 

F11 AC főkapcsoló meghibásodásai Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F12 AC kiegészítő kapcsoló 
meghibásodásai Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F13 fenntartva

1. Egy fázis kiesett, vagy meghibásodott az AC feszültség 
érzékelő alkatrész, vagy a relék nem záródtak. 
2. Indítsa újra az invertert, ha a meghibásodás továbbra is 
fennáll, és lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye 
szervizzel. 

F14 DC firmware túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F15 AC firmware túláram

1. A belső AC-érzékelő vagy a vezérlőpanelen lévő érzékelő 
áramkör vagy a csatlakozó vezeték meglazulhatott.
2. Indítsa újra az invertert, ha a meghibásodás továbbra is 
fennáll, és lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye 
szervizzel. 

F16 GFCI (RCD) AC szivárgási áramhiba

1. Ez a hiba azt jelenti, hogy az átlagos szivárgási áram 
meghaladja a 300 mA-t. Ellenőrizze, hogy a DC tápegység 
vagy a napelemek rendben vannak-e, majd ellenőrizze a 
„tesztadatokat” -> a „diL” érték körülbelül 40; Ezután ellenőrizze 
a szivárgásáram-érzékelőt vagy az áramkört (lásd a következő 
ábrát). A tesztadatok ellenőrzéséhez szükség lesz nagy LCD 
kijelzőre.
2. Indítsa újra az invertert, ha a meghibásodás továbbra is 
fennáll, és lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye 
szervizzel. 

F17 Háromfázisú áram, túláram hiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F18 A hardver AC túláram hibája

1. Ellenőrizze az AC-érzékelőt vagy az érzékelő áramkört a 
vezérlőpanelen vagy a csatlakozóvezetéket.
2. Indítsa újra az invertert vagy állítsa vissza a gyári beállításokat, 
ha a hiba továbbra is fennáll, vagy forduljon a telepítőjéhez vagy 
a Deye szervizhez. 

F19 Minden hardverhiba összegzése Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.
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Hibakód Leírás Ongrid - Háromfázisú

F20 A hardver DC túláram hibája

1. Ellenőrizze, hogy a napelem kimeneti árama a megengedett 
tartományon belül van-e.
2. Ellenőrizze a DC áramérzékelőt és annak érzékelő áramkörét. 
3. Ellenőrizze, hogy az inverter FW verziója alkalmas-e a 
hardverhez. 
4. Indítsa újra az invertert, ha a meghibásodás továbbra is 
fennáll, és lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye 
szervizzel. 

F21 DC szivárgási áramlási hiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F22 Ütközés leállítása (ha van stop 
gomb) Forduljon telepítőjéhez segítségért.

F23 Az AC szivárgási áram átmeneti 
túlfeszültsége

1. Ez a hiba azt jelenti, hogy a szivárgási áram hirtelen 30mA fölé 
emelkedett. Ellenőrizze, hogy a DC tápegység vagy a napelemek 
rendben vannak-e, majd ellenőrizze a „tesztadatokat” -> a „diL” 
érték körülbelül 40; Ezután ellenőrizze a szivárgásáram-érzékelőt 
vagy az áramkört. A tesztadatok ellenőrzéséhez szükség lesz 
nagy LCD kijelzőre.
2. Indítsa újra az invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és 
lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye szervizzel. 

F24 DC szigetelési impedancia hiba

1. Ellenőrizze a Vpe ellenállást a főpanelen vagy a vezérlőpanel 
érzékelését. Ellenőrizze, hogy a PV panelek rendben vannak-e. 
Sok esetben ez a probléma a PV hibájából ered. 
2. Ellenőrizze, hogy a PV panel (alumínium keret) és az inverter 
jól van-e földelve. Nyissa ki az inverter fedelét, majd ellenőrizze, 
hogy a belső földelőkábel helyesen van-e rögzítve a burkolaton.
3. Ellenőrizze, hogy az AC/DC kábel, a csatlakozóblokk nincs-e 
rövidre zárva a földdel, vagy a szigetelés nem sérült-e meg.
4. Indítsa újra az invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és 
lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye szervizzel. 

F25 DC visszavezetési hiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F26 A DC gyűjtősín nem 
kiegyensúlyozott

1. Ellenőrizze, hogy a „BUSN” kábel vagy a vezérlőpanel 
tápkábele nem lazult-e meg.
2. Indítsa újra az invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és 
lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye szervizzel. 

F27 DC végszigetelés hiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F28 Inverter 1 DC magas hiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F29 AC terheléskapcsoló 
meghibásodása Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F30 AC főkapcsoló meghibásodása

1. Ellenőrizze a reléket és a relék AC feszültségét. 
2. Ellenőrizze a relék vezérlőáramkörét. Ellenőrizze, hogy a 
szoftver alkalmas-e erre az inverterre. (A régi inverter nem 
rendelkezik reléérzékelő funkcióval)
3. Indítsa újra az invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és 
lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye szervizzel. 

F31 Relé nyitott áramkör hiba

1. Legalább egy relét nem lehet lezárni. Ellenőrizze a reléket és 
annak vezérlőjelét. (A régi inverter nem rendelkezik reléérzékelő 
funkcióval)
2. Indítsa újra az invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és 
lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye szervizzel. 

F32 Inverter 2 DC magas hiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F33 AC túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F34 AC áram a terhelés felett Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F35 Nincs AC hálózat

1. Ellenőrizze az AC hálózati feszültséget. Ellenőrizze az AC 
feszültség érzékelő áramkört. Ellenőrizze, hogy az AC csatlakozó 
jó állapotban van-e. Ellenőrizze, hogy az AC hálózaton 
normális-e a feszültség.
2. Indítsa újra az invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és 
lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye szervizzel. 
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F36 AC hálózat fázishiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F37 AC háromfázisú feszültség 
kiegyensúlyozatlanság hiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F38 AC háromfázisú áram 
kiegyensúlyozatlanság hiba Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F39 AC túláram (egy ciklus)
1. Ellenőrizze az AC áramérzékelőt és annak áramkörét. 
2. Indítsa újra az invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és 
lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye szervizzel. 

F40 DC túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F41 AC vonal W,U túlfeszültség
Ellenőrizze az AC feszültségvédelmi beállítást. Ezenkívül 
ellenőrizze, hogy az AC-kábel nem túl vékony-e. Ellenőrizze az 
LCD és a fogyasztásmérő közötti feszültségkülönbséget.

F42 AC vonal W,U alacsony feszültség
Ellenőrizze az AC feszültségvédelmi beállítást. Ellenőrizze az LCD 
és a fogyasztásmérő közötti feszültségkülönbséget. Ezenkívül 
ellenőrizze, hogy az
AC-kábel szorosan és megfelelően van-e csatlakoztatva.

F43 AC vonal V,W túlfeszültség
Ellenőrizze az AC feszültségvédelmi beállítást. Ezenkívül 
ellenőrizze, hogy az AC-kábel nem túl vékony-e. Ellenőrizze az 
LCD és a fogyasztásmérő közötti feszültségkülönbséget.

F44 AC vonal V,W alacsony feszültség
Ellenőrizze az AC feszültségvédelmi beállítást. Ellenőrizze az LCD 
és a fogyasztásmérő közötti feszültségkülönbséget. Ezenkívül 
ellenőrizze, hogy az
AC-kábel szorosan és megfelelően van-e csatlakoztatva.

F45 AC vonal U,V túlfeszültség
Ellenőrizze az AC feszültségvédelmi beállítást. Ezenkívül 
ellenőrizze, hogy az AC-kábel nem túl vékony-e. Ellenőrizze az 
LCD és a fogyasztásmérő közötti feszültségkülönbséget.

F46 AC vonal U,V alacsony feszültség Ellenőrizze az AC feszültségvédelmi beállítást.

F47 AC magasfrekvencia Ellenőrizze a frekvenciavédelmi beállítást.

F48 AC alacsony frekvencia Ellenőrizze a frekvenciavédelmi beállítást.

F49 U fázisú hálózati áram DC 
komponens túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F50 V fázisú hálózati áram DC 
komponens túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F51 W fázisú hálózati áram DC 
komponens túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F52 AC induktor A, fázisáram
DC áram magas Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F53 AC induktor B, fázisáram
DC áram magas Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F54 AC induktor C, fázisáram
DC áram magas Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F55 A DC gyűjtősín feszültsége túl 
magas

1. Ellenőrizze a PV feszültséget, az Ubus feszültséget és annak 
érzékelő áramkörét. 
Ha a PV bemeneti feszültség meghaladja a határértéket, kérjük, 
csökkentse a sorosan kapcsolt napelemek számát.
2. Az Ubus feszültséget ellenőrizze az LCD kijelzőn. 
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Biztonsági tanács: 
Ha a string invertere a 10-1. táblázatban látható hibainformációk bármelyikét 
jelzi, és a gép visszaállításakor még mindig nem oldódott meg a probléma, 
kérjük, lépjen kapcsolatba forgalmazónkkal, és adja meg az alábbi adatokat: 

10.1. táblázat Hibakódok és megoldásaik 

1. Az inverter sorozatszáma; 
2. Az inverter forgalmazója/eladója (ha van); 
3. Telepítés ideje; 
4. A probléma leírása (beleértve az LCD hibakódot és a LED-es állapotjelző fényeket);
5. Az Ön elérhetőségei. 

Hibakód Leírás Ongrid - Háromfázisú

F56 A DC gyűjtősín feszültsége túl 
alacsony

1. Azt mondja, hogy a PV bemeneti feszültség alacsony, és ez 
mindig kora reggel fordul elő. 
2. Ellenőrizze a PV feszültséget és az Ubus feszültséget. Amikor 
az inverter fut, és F56-ot mutat, akkor lehet, hogy elveszett az 
illesztőprogram, vagy frissíteni kell a firmware-t.
3. Indítsa újra az invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és 
lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye szervizzel. 

F57 AC fordított irrigálás AC fordított irrigálás.

F58 AC hálózat U túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F59 AC hálózat V túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F60 AC hálózat W túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F61 Reaktor A fázis túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F62 Reaktor B fázis túláram Nehezen jelenik meg a kód. Eddig még sosem történt.

F63 ARC hiba
1. Ellenőrizze a fotovoltaikus modul kábelcsatlakozását, és 
szüntesse meg a hibát;
2. Keressen fel minket, ha nem tud visszatérni a normális 
állapotba.

F64
IGBT hűtőborda magas 
hőmérséklete

1. Ellenőrizze a hőmérséklet-érzékelőt. Ellenőrizze, hogy a 
firmware alkalmas-e a hardverhez. Ellenőrizze, hogy az inverter 
a megfelelő modell-e. 
2. Indítsa újra az invertert, ha a hiba továbbra is fennáll, és 
lépjen kapcsolatba a telepítőjével vagy a Deye szervizzel. 
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Modell SUN-15K-G03
Bemeneti oldal
Maximális DC teljesítmény (kW) 19,5
Maximális DC bemeneti feszültség (V) 1000
Indítási DC bemeneti feszültség (V) 250
MPPT működési tartomány (V) 200 ~ 850
Maximális DC bemeneti áram (A) 13+26
Maximális Rövidzárlati áram (A) 19,5+39
MPPT/Stringek száma MPPT-nként 2/1+2
MAX inverter visszatápláló áram (A) 0
Kimeneti oldal
Névleges kimeneti teljesítmény (kW) 15
Maximális aktív teljesítmény (kW) 16,5
Névleges AC hálózati feszültség (V) 3L/N/PE 230/400 V 220/380 V
AC hálózati feszültségtartomány (V) 0,85 Un-1,1 Un (ez a hálózati szabványoktól függően változhat)
Névleges hálózati frekvencia (Hz) 50/60 (opcionális)
Működési fázis Háromfázisú
Névleges AC hálózati kimeneti áram (A) 22,7/21,7A
Maximális AC kimeneti áram (A) 25/23,9A
Maximális kimeneti hibaáram 
(váltakozó A, csúcs) 41,4

Maximális kimeneti túláramvédelem 
(váltakozó A, csúcs) 46,0

Kimeneti teljesítménytényező 0,8 vezető~0,8 késleltetett
Hálózati áram THD <3%
DC befecskendezési áram (mA) <0,5%
Hálózati frekvenciatartomány 47-52 vagy 57-62 (opcionális)
Hatékonyság
Maximális hatékonyság 98,5%
Euro Hatékonyság 97,5%
MPPT Hatékonyság >99%
Általános adatok
Méret (mm, SzxMaxMé) 333×472×202
Tömeg (kg) 15
Topológia Transzformátor nélküli
Belső fogyasztás <1 W (este)
Üzemi hőmérséklet -25 ~ 65℃,>45°C névleges érték csökkentése
Behatolásvédelem IP65 ≤ 40
Zajkibocsátás (jellemző) dB(A)
Hűtési elv Intelligens hűtés
Maximális üzemi magasság 2000 m
Tervezett élettartam >20 év

Hálózati csatlakozási szabvány 21CEI 0-21,VDE-AR-N 4105,NRS 097,IEC 62116,IEC 61727,
G99,G98,VDE 0126-1-1,RD 1699,C10-11

Üzemi környezet páratartalma 0 ~ 100%

Biztonsági EMC / Szabvány  IEC/EN 62109-1,IEC/EN 62109-2,
IEC/EN 61000-6-1,IEC/EN 61000-6-2,IEC/EN 61000-6-3,IEC/EN 61000-6-4



- 64 - 

2022.08.04. Verzió: 2.3 

Általános adatok  
DC csatlakozás MC-4 csatlakoztatható
AC csatlakozás IP65 minősítésű dugó
Kijelző LCD1602
Interfész RS485/RS232/Wifi/LAN
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